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RACINE, MOLIiERE, FUZELIER, VOLTAIRE VE SCOTT’UN ESERLERINDE:
TURQUERIE

Hamza KUZUCU!?
OZET

XV. yiizyilda Fransa’da baslayan Tiirk kiiltiiviinii, dilini, tarihini, sanatini sevme anlamina gelen
“Turquerie” kavrami “Tiirkseverlik” veya “Tiirk hayranlhigi” seklinde adlandirilir. Turquerie
(Tiirkori), XVIII. yiizyuin baslarina kadar Fransa disinda Avrupa’nin bir¢ok iilkesini de etkisi altina
alan bir akimdw. Bati'min Dogu'yu merak etme, anlamaya c¢alisma ve ilgi gosterme ¢abasindan
dogmustur. XV, yiizyihm basinda, Fransiz yazar ve yayimct Antoine Galland in, “1001 Gece
Masallar1 "n1  Fransizcaya ¢evirmesi ve Montesquieu'niin “Acem Mektuplar "ni yayimlamasiyla
Dogu’nun farkliigi, kiiltiivii, insani ve ince zevk anlayisi o dénemin entelektiiel o6zellikle burjuva sinifint
etkisi altina almis ve bu durum, Bati diinyasinda genis yanki uyandwrmistir. Bu donemde Turquerie
modasi; giyimde, edebiyatta, miizikte ve dekorda on plana ¢ikmistir. Batililar bu moda akimuyla Tiirk
yapimi diriinlere, Tiirk sanatina, miizigine ve mimarisine ilgi gostererek Osmanl Imparatorlugu ile
Avrupa arasindaki ticari ve kiiltiirel iligkilerin daha da yaygmlasmasim saglamistir. Bu ¢alismada
Turquerie akiminin ortaya ¢ikisinin tarihsel, kiiltiirel, edebi, sanatsal boyutlar: analiz edilecek, ozellikile
(Racine, Moliere, Fuzelier, Voltaire ve Scott gibi) Fransiz yazarlarin eserlerinden ornekler verilerek

incelenip ortaya konulacakiir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk hayranhgi, Fransiz Edebiyat, Moliere, Jean-Racine, Voltaire.

IN THE WORKS OF RACINE, MOLIERE, FUZELIER, VOLTAIRE AND SCOTT:
TURQUERIE

ABSTRACT

XV. the state of liking the Turkish culture, language, history and art that first started in France in the
century is called turquerie. “Turkish love” or “Turkish adoration”. Turquerie XVIII. it fascinates and
fascinates many countries and empires of Europe, except France, until the early centuries. XVIII. at the
beginning of the year, the French writer and publisher Antoine Galland translated 1001 Night Tales

into French and published Montesquieu's Persian Letters, the difference of the East, its culture, its

1 Dr. Ogr. Uyesi., Sivas Cumhuriyet Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Mitercim ve Terciimanhk B&lim,
hmzakuzucu@gmail.com
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human and its subtle sense of pleasure, which influenced the intellectual and especially the bourgeois
class of that time, aroused wide repercussions in the Western world. In this period, the fashion of
turquerie (tiirkori) came to the fore in clothing, literature, music and decor. With this fashion trend,
Westerners showed interest in Turkish-made products, art, music and visual arts, architecture, and
further spread the commercial and cultural relations between the Ottoman Empire and Europe. In this
study, the historical, cultural, literary and artistic dimensions of the emergence of the Turquerie
movement will be analyzed, and will be examined and revealed by giving examples from the works of

French writers (such as Racine, Moliere, Fuzelier, Voltaire and Scott).
Keywords: Turkish admiration, French literature, Moliere, Jean-Racine, Voltaire.
1. GIRIS

Fransizlarin diisiincesinde yer alan Turquerie (Tiirk hayranlig1), uzun zamandir sadece dteki’ni
degil, aynm1 zamanda zorlu diismani da temsil etmistir. Tirkler, yiizyillar boyunca Fransizlari
korkutmanin yani sira onlar1 uzun bir donem de biiyiilemistir. Tiirkleri tanimadiklari i¢in acimasiz,
barbar bir millet olarak goren Fransizlarin diistincesi zamanla degismis, Tiirkler ve Tiirkiye onlar igin

uzak, garip, egzotik, zarif bir oryantal yap1 olarak goriilmeye baglanmistir.

Fransizlarin Tiirklerle karsilasmasi ve iki millet arasindaki tarihsel iliskiler, Selguklular
Donemi’ne dayanmaktadir. 1096-1099 tarihleri arasinda gergeklesen I. Hagli Seferinde misyonerlik
calismalar1 yapan Pierre L’Ermite ve Godefroy de Bouillon gibi Fransiz kesisler Tiirk kiiltiiriine taniklik
etmis ve bu kiiltiirii Avrupalilara tanitan oncii kisiler olmuslardir. Hagli Seferleri sirasinda Fransizlarin
bir kismu iilkelerine dénmemis, Dogu’da 6zellikle dénemin Bizans Imparatorlugu’nun merkezi olan

Konstantinopolis’te kalmis ve bu sehirde bulunan Fransiz tiiccarlar zamanla Tiirklerle kaynasmislardir.

Fransiz tiyatro literatiiriinde Tiirkler hakkinda sergilenen ilk oyunun XV. yiizyilda ortaya ¢iktigini
Banu Bilgicioglu, su sekilde ifade etmektedir: Sehzade Mustafa'nin (1515-1553) idam1 bizde agitlar
yakilmasina sebebiyet verirken Bati'da daha ¢ok trajik oyunlar yazilip sahnelenmesi seklinde olmustur.
G. Bounin tarafindan 1561'de yazilan La Sultane adli oyun, Fransa'da Tiirkler hakkinda yazilan ilk
tiyatro eseri olarak bilinir. (Bilgicioglu, 2007: 106)

Jacque Morel, Bajazet’in giris bolimiinde X VII. ylizyilin oyun yazarlarinin genellikle Tiirklerin
tarihine atifta bulunmasimni, kronolojik siralamayla anlatir. Yazar, 1402 yilinda Sultan 1. Beyazit’in
Timur tarafindan esir alinmasi olayinin, Jean Magnon’un Biiyiik Timur ve Beyazit, (1648) adl1 eserinde
Racine’nin trajedisine esin kaynagi oldugunu sdyler. 1553'te Kanuni Sultan Siileyman’in, Hiirrem
Sultan'in kigkirtmasiyla Sultan Mustafa'yr idam ettirmesi olaymin Jean Mairet’nin Biiyiik ve Son
Stileyman (1639) adli siirinde yer aldigini ve bu olayin birgok saire de ilham verdigini belirtir. 1622'de

Sultan Osman’m Yenigeri isyanindan sonra bogularak 6ldiiriilmesi olaymin 1647'de Tristan I’Hermite
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trajedisinde yer aldigim1 ve donem romancilarimin da Tirk tarihini fazlasiyla eserlerinde konu
edindiklerini ve bunlardan biri olan Madeleine de Scudéry’nin 1641'de /brahim veya Sanli Pasa
romaninda ortaya ¢iktigini dile getirir. 1656°da Segrais’nin kisa ykiilerin sonuncusu olan Floridon ve

Tedbirsiz Ask 'ta ise Beyazit’in tarihine yer verdigini ifade eder. (Morel, 1995: 8-9) 2
2. TURQUERIE’NIN ORTAYA CIKISI VE GELISIiMI

Tiirklerin Fransizlarla resmi iliskilerinin baglangici 1483’e uzanmaktadir. Sultan II. Bayezid’in
Fransa’da tutulan kardesi Cem Sultan’in durumu hakkinda bilgi almak iizere XI. Louis’ye gondermis
oldugu bir elgiyle bu iliskiler baslar. Nejat Goyiing iin bu konuyla ilgili ifadeleri su sekildedir: “Kanuni
Sultan Siileyman Devri’nde Jean de la Foret'nin Istanbul’a gelisiyle daimi Tiirk-Fransiz iligkileri baglasa
da bu miinasebetler daha da geriye gider. Nitekim, kitabin birinci makalesinde II. Bayezid'in Fransa
Krali XI. Louis'ye 1483'te gonderdigi bir mektuba yer verilmistir: Nicolas Vatin, “Diplomatik aciligta
basarisiz bir girigim: Sultan II. Beyazit’in elgisinin XI. Louis’ye giiven mektubu (1483).” (Goyiing,1986:
252)

Bu olayla ilgili olarak Géraud Poumaréde makalesinde Nicolas Vatin’nin goriisiine yer
vermektedir: “1483'te XI. Louis, Sultan II. Beyazit tarafindan kendisine dostluk ve birlik antlasmas1
sunmak i¢in gonderilen bir elgiyi kabul etmedi. Goriiniige gore hiikiimdar, hayatinin son giinlerinde,

kafirle temasin ruhunun kurtulusunu tehlikeye atacagindan korkuyordu.” (Poumaréde, 2009: 63) 3

XVL. ylizy1l baglarinda, 1. Frangois’nin Fransa’ya yonelik Alman tehlikesinin artmaya baslamasi
kargisinda Tiirk dostluguna ihtiyag duymasi, Kanuni Sultan Siileyman’dan yardim istemesi o donemde
iki iilkenin iligkilerinde en 6nemli doniim noktasi olmustur. Bu tarihi olaym yansimalarinin birgok
alanda oOzellikle siyasi iliskilerde, sanat ve edebiyat alaninda goriilmesiyle XVIII. yiizyilin sonlarina

dogru etkisini siirdiiren Tzrkori diisiincesi, Fransiz entelektiiel cevrede yerini almaya devam etmistir.

Turquerie; moda, resim veya i¢ dekorasyon gibi ¢esitli alanlarda bes yiiz yildan fazla bir siiredir
Bat1 kiiltirii i¢in tiikenmez bir ilham kaynagi olarak tanimlanmistir. Boylece Osmanli sanatinin
geleneksel motifleri ve objeleri, egzotik harem ve hamamlar, hali, ipek ve seramikten laleler, tiitinden

kahveye kadar birgok konu bu kavramin alanina girmistir.

Fransiz edebiyatinda Turquerie imgelerini igeren trajedi ve traji-komedi tiiriinde yaklagik 24
oyun, -14’i Hiirrem Sultan’in evliligine ait konularin islendigine dair sayisal veriler- oldugunu Sylvie
Requemora Turquerie (Requemora, 2004: 133-151) baglikli makalesinde belirtmektedir. Bunlarin en

onemlilerinden birisi de Fransiz tiyatrosunun biiyiik yazari Jean-Baptiste Poquelin Moli¢re’e aittir.

2 Alintinin gevirisi tarafimizdan yapilmistir
3Alintinin gevirisi tarafimizdan yapilmustr.
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Moliere’in, Kibarlik Budalasi, (Le Bourgeois Gentil Homme) adli oyunun ilk temsili 14 Ekim 1670
tarihinde Sambord Satosu'nda (Chateau de Chambord) yapilmustir. 1V. perdenin 1V. sahnesinde
Turquerie modast Tirk kiyafetli oyuncular tarafindan, “Tiirk Merasimiyle” ortaya konulmustur.
Oyunda, Miiftii, Dort Dervis, Alti Tiirk Dansgi, Alti Tiirk miizisyenin yan1 sira diger Tiirk imgelerini
hatirlatan unsurlar yer almaktadir. Tiyatro etkinliklerinde ortaya ¢ikan Turquerie, zamanla diger sanat

alanlara da esin kaynagi olmustur.

Moliere’in “Kibarlik Budalasi” XVII. yiizyil sonlarindaki diplomatik ve sosyal olaylar1 komedi
tirinde en iyi yansitan oyundur. Moliére bu oyununda 6zellikle Fransa’nin Osmanli Devleti’yle ilgili
iliskilerini elestirir. Oyunda 1669 yilinda Fransa, Paris'e el¢i olarak gonderilen Miiteferrika Siileyman
Aga’nin "Giines Kral” olarak adlandirilan XIV. Louis'nin huzuruna ¢ikigi ele alinmaktadir. Krahn,
el¢inin karsilama toreni igin yaptigi harcama dikkate degerdir. Taha Toros bu tarihi kabul hazirligini su
sekilde anlatir: Kral'in Tiirk elgisini karsilamak icin giydigi elbise, diinya kurulali beri hi¢bir imparator
tarafindan giyilmemis zenginlikteydi. Bu elbise, kiymetli taglarla siislenmis, miicevherat abidesi gibiydi.
Sarayin kuyumcusu Armesson, Le Journal d’olivier de yaymlanan “Le frére d’Armesson” adli
hatiratinda XIV. Louis' nin, Tiirk sefirini kabul merasiminde giymek {izere kendisine hazirlattig1 bu 6zel
elbise igin 14 milyon frank sarf edildigini ve gérenlerin gozlerinin kamastigini anlatmaktadir. (Toros,

1968: 11)

Fransa Kral1 XIV.
Louis tarafindan
Osmanl1 Elgisi
Stileyman
Miiteferrika’y1
Saint-Germain-en-
Laye’de huzuruna
kabul edisi. 5
Aralik 1669.4

Kralin ve yakin ¢evresinin gosterisli siislerini, karsilama téreninde bulunanlarin tizerlerindeki

degerli taglarla bezenmis g6z alic1 kiyafetlerini umursamayan Tiirk elgisi Silleyman Aganin, Kralin

4 Haydn Williams, Turquerie - 18. Yiizyilda Avrupa’'da Tiirk Modasi, Yap1 Kredi Yayinlari, 2015, s. 32
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satafatli kiyafetini padisahinin atinin siisiiyle kiyaslamasi, s6z konusu stislemelerin kralinkinden daha
gosterisli oldugunu sdylemesi, sarayin kabul salonuna alelade giinliik bir kiyafetiyle giris yapmasi, krali
rahatsiz etmis ve onun 6fkenlenmesine neden olmustur. Elginin goriiniisii ve sdylemi sarayda soguk
karsilanmis bunun iizerine XIV. Louis, zayiflayan saygmlhigini kurtarmak adina Moliére’den Tiirkleri
giiliing diisiirmek i¢in bir komedi yazmasini istemistir. Ancak oyun sahnelendiginde Moliére’in Tiirkleri
degil de Kkralin kendisini ve ¢evresini giiliing duruma diisiirmesi, Krali biiyiik bir hayal kirikligina
ugratmistir. Dogu uzmani Laurent d'Arvieux, bu durumu su sekilde belirtir: “Majesteleri, Moliére ve
Lulli'ye ulasmami emretti ve Tiirklerin kiyafetlerinden ve tavirlarindan bir seylerin bir tiyatro oyunda

sahnelemesini istedi. (...) Tirklerin tavirlarini ve Tiirk giysileriyle olan her seyden sorumluydum ...

(Rebuffat, 2007-2009: 29)°

Fransa - Caen Belediyesine ait tiyatroda sahnelenen Kibarlik Budalas: oyunundan Turquerie

imgeleri arasinda kabul edilen giysilerin resimleri asagida goriilmektedir ;

Fransiz edebiyatinda Tiirkori imgelerini kullanan diger 6nemli bir isim de Jean-Baptiste
Racine’dir. XIV. Louis'ye yazdig1 Alexandre le Grand (1665) adli 6vgii siiriyle kralin destegini kazanan
Racine, oyunlarinda yarattig1 karakterlerin inandiriciligr ile Fransiz klasik tiyatrosunda, trajedi tiiriiniin
onciisii olarak kabul edilir. Racine, bir taraftan tarihten sectigi oyun kahramanlarini, bir taraftan da kendi
déneminde yasayan insanlart ger¢ek¢i bir bigimde betimlerken, ayrica Fransa’nin Osmanl
Imparatorlugu ile olan siyasi iliskilerinden de esintiler sunar. Oyunlarinda ozellikle Fransiz
biiyiikelgilerinin, seyyahlarin ve yazarlarin Tirklerin tarihi hakkinda aktardiklari tarihi bilgiler,
hikayeler ve gelenekler yer almaktadir. Racine’in etkisini Marie Claude-Canova-Green su sézlerle ifade
eder: 1640'larda, birgok oyun yazari ayni ilham kaynagindan yararlanarak Tirk tarihinin farkli
donemlerini ele aldi. Daha yakin zamanlarda, bilimsel kitaplarin ve seyahatnamelerin yayinlanmasi

Turquerie’yi yeniden moda haline getirdi. (Claude-Canova-Green, 2009: 16) ©

5 Alintinin gevirisi tarafimizdan yapilmustir.
5 Alintinin gevirisi tarafimizdan yapilmustir.
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Racine, Bajazet adli oyununda Osmanli sarayindaki iktidar ve goniil iliskilerini konu almustir.

Oyundaki kahramanlarin isimleri Tirk¢eye yakin isimlerdir; Bayazit (Beyazit), Acomat (Ahmet),

Osmin (Osman), Zatime ve Zaire oyun Karakterleridir. Cigdemoglu, Racine’nin tiyatro anlayigini su

sekilde ifade etmektedir: XIV'incii Louis zamanmda Fransain dogu ile olan iligkilerinin arttigim

goriiyoruz, Kral, Frangois I'in imzaladig1 kapitiilasyonlar1 yenilemis, Tiirkiye ve Suriye'den elgiler kabul

etmistir. Bu arada Istanbul'a génderilen birgok imtiyazli elgi dikkatimizi gekmektedir. Racine 1620'de

Bajazet'yi yazarken Kont de Cezy'in seyahat hikayelerinden ilham almistir. (Cigdemoglu, 1998: 108)

Bajazet (Bayazif), Racine'in, 1623 ile 1640 yillar1 arasinda hiikiim siiren, gen¢ yasta yani 11
yasinda padisah yapilan ve 28 yasinda 6len Osmanli sultani IV. Murad’in saltanatiyla ilgili ask, entrika,

iktidar miicadelesini gozler O6niine seren trajedi tiirtinde bir oyunudur.

XVIIIL. yiizyilda Avrupa'ya giden elgilerin goriiniisleri, davranislari, kiyafetleri ve giinliik
yasantilar1 Batililar1 etkilemis, onlarin Tirkler gibi yasamalari, Tirkler gibi giyinmeleri ve evlerini
Tiirklere 6zgii dosemeleri gibi birgok durumu olagan hale getirmis, sonug¢ olarak da Avrupa'da Tiirk

modasi yaygmlagmig 6zellikle de Fransizlar bu akima ¢ok fazla ilgi duymus ve uymustur.

Tiirk6ri imgelerini kullanan bagka 6nemli bir isim de Louis Fuzelier’dir. Louis Fuzelier’nin 1735
tarihinde yazdigi Les Indes Galantes (Yiirekli Hintliler) adli inlii balesi, ask temasini uzak diyara ait
egzotizm ile birlestirmistir. Tirklerin yiiceltildigi ilk eserlerden olan bu balede “Le Turc Généreux”
(Gonli Yiice Tirk) adli ikinci perdenin girig bolimiinde belirtilen olay yerinin, Tiirklerin bulundugu bir
bolge oldugu Fuzelier tarafindan dile getirilmektedir: “Sahne, Hint Denizi'ndeki bir Tirk adasmnin
limanindadir.” 7 (Fuzelier, 1735: 24) Bale sahnesinde ise adada yasayan Osman Pasa’nin, tutsagi Fransiz
Emilie’ye olan agkinin hikayesi anlatilmaktadir. Asagidaki resimde Emilie karakterinin tizerindeki

giysilerin Turquerie akimina ait izleri goriilmektedir.

18. yiizyilda Avrupa'da sahne
sanatlar1  ve  oyuncularin
kostiim tasarimi  Turquerie
akiminin etkileri Les Indes
galantes’de sahne 6rnegi.

(Resim 1)

7Alintinin gevirisi tarafimizdan yapilmustir.
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XIX. yiizyil Tiirkofil (Tiirksever) yazar ve devlet adami Alphonse de Lamartine Racine’nin oyun
hakkinda Bilinen Edebiyat Dersleri (Cours familier de littérature) adli dergide: Beyazit trajedi oyunu
ustiin giizellikler sunuyor, ancak Fransiz Sarayi kibarlarinin Osmanli geleneklerini uygulamalari
kendilerini giiliing durumu diisiirmiistiir, (Racine, 1972: 151) yorumunu yapmustir. Léon Lejealle ise,
biyografik notunda, Racine, De Mézetay’nin Tiirklerin Tarihi (1650) eserine ve ayni zamanda yakin
donemde yayimlanmayan eserlere de basvurdugu bilgisini vermekte, Du Verdier’nin Tiirklerin kisa
tarihi (1665) ve Thévenot’'nun Yakin Dogu’da gerceklesen seyahat miinasebeti (1665), (... ) XVII.

yiizy1lin Osmanli Imparatorlugu dénemine ait siyasi yasam iklimini ustaca yeniden ortaya ¢ikarmay1

basardigimni ifade etmektedir. (Racine, 1972: 16)

Osmanl Devleti, XVI. yiizyillda Avrupa’nin en gii¢lii devletlerinden biriyken XVII. yiizyildan
itibaren Avrupa giicleri karsisinda zayiflamaya baglamigtir. XVIII. yiizyila gelindiginde Bati’nin
Tirkler i¢in duydugu korku yerini merak anlayisina birakmis, bu andan itibaren Avrupa’da Tiirk
esintilerine rastlamak miimkiin olmustur. XVIII. yiizyilin baslarinda Tiirk-Fransiz iliskileri
cercevesinde, 1720'de Fransa Krali XIV. Louis’nin Sarayi’na Osmanli Biiyiikel¢isi Mehmet Efendi'nin
kabuliiyle Turquerie ve diger egzotik nesnelere yonelik hayranlik hizla artmistir. 1742'de Mehmet'in
oglu geng Said Efendi'nin Paris Biiyiikelgisi olarak atanmasi, iliskileri yeni bir zirveye tagimistir. Bu
yiizy1lda, Osmanh Imparatorlugu'nun egzotizmi Fransiz yazarlari biiyiilerken, Tiirkofil yazar, ressam ve
gezginlerin yaninda aynm1 zamanda Tiirkofobik hikayelerin sayis1 da artmaya devam etmistir.
Turquerie’nin XVIII. yiizyilin ortalarina dogru etkisini devam ettirmesinden sonra bu kavramin
“Oryantalizme” dontismesiyle resimde, miizikte ve edebiyatta Tiirk imgesini gergek¢i bir sekilde
eserlerine yansitan yazar ve sanat¢ilarin yaninda hayalperest bir tarzda yapitlar ortaya ¢ikaranlar da
Olmustur. Bunlar arasinda Tiirkofoblar olarak degerlendirebilecegimiz Montesquieu'niin (1689-1755)
Iran Mektuplari, Voltaire’in (1694-1778), Zaire (1732), Candide (1759), Felsefe sozliigii (1764)
dikkatleri cekmektedir.

Voltaire’in yazdig1 Zaire (1732) adli trajedi tiirtindeki eser Tiirk modasinin Bat1 tiyatrosuna olan
etkisi acgisindan 6nemlidir. Oyun, Kudiis sultan1 Orosmane ile tutsaklari arasinda geger. Orosmane
Miisliimandir ve tutsaklar1 arasinda Miisliiman olmayan Zaire'yi sevmektedir. Bu eser, Tiirk modasinin
Fransiz tiyatrosundaki ilk orneklerinden birisi olarak yer almaktadir. Turquerie esintisini yansitan

Zaire’nin kiyafeti bunun en iyi gostergesidir:
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" (Resim 2) ~(Resim 3)

XVIIIL yiizyihn son trajedi orneklerinden “Mustafa ve Cihangir” (Mustapha Et Zeangir),
Sébastien-Roch Nicolas tarafindan ilk kez 1776'da Fontainebleau'da kraliyet ailesi huzurunda
sahnelenmistir. Oyun, Soliman’in (Siileyman) ikinci esi Roxelane (Hiirrem) ve oglu Zéangir (Cihangir)
ile padisahin biiyiik oglu ve mesru varisi Mustapha (Mustafa) arasinda gegmektedir. Oyunda taht ve
saray entrikalar1 anlatilir. Oyunun Fransa’nimn son kraligesi Marie Antoinette’nin satosunda
sahnelenmesi i¢in bir Tiirk odasi olusturulmusg ve sultan rolii ise Marie-Justine Duronceray tarafindan
tstlenilmistir. Sahnede yer alan Osmanli Tiirk kadinina ait bir giysi ornegi asagidaki fotografta

gorilmektedir.

Marie-Justine
Duronceray Tiirk
kadinlariin
giysileriyle
(Resim 5)

<

Marie Antoinette Fontainebleau satosundaki Tiirk
esintisiyle diizenlenen yatak odasi (Resim 4)

Haydn Williams “Turquerie”18. Yiizyilda Avrupa 'da Tiirk Modasi” adl1 eserinin basinda Tiirkori
kavramu ile ilgili aydinlatici nitelikte olan su tanimi vermektedir: “Turquerie Osmanli Tiirk diinyasinda
gesitli sanat big¢imlerinde ortaya g¢ikan Avrupa bakisini tanimlamak igin kullanilan bir terimdir.
Varsayilan konunun bir tasvirinden ziyade onu tasarlayan kiiltiirel ortamin bir yansimasidir. Belli
smurlar iginde “turquerie” bir sanatgmin istedigi her sey olabilir; degisken ve hayali karakterin kismen
bir ya da birkag mesafeden bakisiyla ilgili bir goriiniis olmasindan kaynaklanir. Oncelikle eglence ve
haz saglamanin bir araci olmasina karsin bazen statii ve ihtisam1 vurgulamaya yonelik daha simgesel bir
rolle ve hatta kurulu diizene elestiriyi isleyecek sekilde kullanildigi da olurdu. Turquerie bir {islup
degildi; daha ¢ok 18. yiizyilin gelisim seyrinde farkl yerlerde, degisik tepkiler uyandiran bir temaydi.”

(Haydn, 2015: 7)
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Philippa Scott, XVIIIL. yiizyil Osmanli sanatinin, asagida verilen bazi resim 6rneklerinde oldugu
gibi, geleneksel hali motiflerini, tekstilden objelere uzanan desen cesitliligini ¢agdas bakis agisiyla

Turqueries adli galismasinda sunmaktadir. Bunlardan birkagi sunlardir:

Sultan,Charles Van Loo, 18. Kabul, John Frederick Lewis, Istanbul sokaklarinda
ylizy1l. Chéret Miizesi, Nice. 1873. Yale Ingiliz Sanat1 Merkezi, kahve saticisi, Hollanda
Charles Van Loo, Gobelins, Paul Mellon koleksiyonu. gravird, 17. ylizy1l.*
772'de duvar halisi.

Halilar : . '
Ipek giysiler L.M.W. Montagu Osmanli

kiyafetiyle
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3. SONUC

Bu ¢alismada konunun uzmanlarinin eserlerinden aktarimlarla farkli sekilde ele alinan Turquerie
(Turkori) kavraminin gesitli agilimlarina yer verilmistir. Turquerie, Bati diinyasinin Osmanlh Tiirk
diinyasinin kiiltiiriinden etkilenmesi ve bunu kendi kiiltiirlerine yansitmasiyla ortaya ¢ikan bir akimdr.
Farkli yerlerde farkli sekillerde algilanmis olsa da bu ¢alismada Tiirk korkusu disinda daha ¢ok Tiirk
hayranligini i¢inde barindiran algilayis sergilenmeye ve aktarilmaya calisilmistir. Tiirk imgesinden
etkilenen Bat1 bununla ilgili degisik eserler vermis, bunlar uzun soluklu yansimalariyla cesitli alanlarda
kendini gostermistir. Bati'nin Dogu'ya yonelmesi, anlamaya c¢alismasi ve ilgi gostermesi ¢abasindan
dogan “Tiirkseverlik” veya “Tiirk hayranligi” olarak adlandirilan Turquerie bir ddnemin tarihi, sanatsal,
kiiltiirel boyutlar1 kapsaminda Bati’da oldukga etkili olmustur. Calismamizda Ortagag’dan itibaren ii¢
yliz yildan fazla bir siiredir Turquerie’nin birgok eserde, sanatsal ve edebi ¢esitli alanlardaki etkileri
incelenmistir. Tiyatro etkinliklerinde ortaya ¢ikan Turquerie, zamanla diger sanat alanlarina da esin

kaynagi olmus, Bati kiiltiiri i¢in tiikenmez bir ilham kaynagi haline gelmis, Osmanli sanatinin

geleneksel motifleri ve objeleri bu kavramin alanina girmistir.

Osmanli Tiirk sanatinin ince zevk anlayisinin yansitildigi bir moda akimi olarak giyimde ve
dekorda on plana ¢ikan, birgok Fransiz eserinde izdiisiimiinii bulan Tiirk modasinin tarihsel, kiiltiirel,
edebi, sanatsal boyutlari eserlerden orneklerle analiz edilmistir. XV. yiizyildan XVIII. yiizyilin
baglarina kadar Avrupa’nin birgok {ilkesini etkisi altina alan bu moda akimiyla, Tiirk sanatina, miizigine
ve mimarisine olan ilginin artistyla Osmanli Imparatorlugu ile Avrupa arasindaki ticari ve kiiltiirel
iliskilerin daha da gelistigi goriilmektedir. Calismada, Tiirk imgelerinin Fransiz edebiyatinda, 6zellikle
de tiyatro eserlerine ilham kaynagi olusu Racine, Moliére, Fuzelier, Voltaire ve Scott gibi Fransiz
yazarlarmn eserlerinden hareketle incelenmistir. Sonugta, Tiirk kiiltiirel bilesenlerine yonelik Fransa’da
uyanan egilim ve bu egilimin Avrupa’y1 da saran moda anlayiginin bir doneme damgasini vurdugu, uzun
soluklu oldugu, karsilikl etkilesim i¢ine girildigi, iki ayr1 diinyanin birbirini anlamaya ¢alisma cabasiyla

iletisimin arttig1, her tiirden aliverisin yapildig: ¢ift tarafli bir kazancin ortaya ¢iktigi sdylenebilir.
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